
Eau en bouteille ou du robinet?
Il y a toujours de l’eau potable au robinet. Et elle
est toujours délicieuse et de bonne qualité. Tu
peux lui faire confiance. Pourtant, beaucoup de
gens boivent de l’eau en bouteilles plastiques.
C’est quand même bizarre, car c’est beaucoup
plus cher. En plus, les petites bouteilles surtout
produisent un tas énorme de déchets. Et ça, ce
n’est pas bon pour notre environnement !
Est-ce que ce ne serait pas une bonne idée de
remplir toujours la même bouteille avec de l’eau
du robinet, délicieuse et fraîche?

Water uit de fles of uit de kraan?
Drinkwater uit de kraan is er altijd. En het is
ook altijd lekker en van een goede kwaliteit. Je
kunt het vertrouwen. Toch drinken veel mensen
water uit plastic flessen. Wel een beetje raar,
want het is veel duurder. Vooral de kleine flessen
leveren een enorme berg afval op. Dat is niet goed
voor het milieu!
Zou het geen goed idee zijn om telkens hetzelfde
flesje met lekker fris water uit de kraan te
vullen?

Aqua Bambino

Aqua Bambino est un nouveau distributeur d’eau filtrée étudié pour nos enfants. Idéal pour
les écoles, crèches et ludothèques, il est équipé d’un préfiltre et d’un filtre à charbons actifs
qui retiennent les microparticules en suspension dans l’eau et éliminent le chlore, les odeurs
et les mauvais goûts.

Aqua Bambino is een nieuwe micro-gefilterde waterdispenser. Ideaal voor scholen,
k inderdagverblijven en ludotheken. Het wordt voorzien van een voorfilter en een actieve kool
filter die alle opgeschorte microdeeltjes behouden en slechte chloor- smaken of geuren
elimineren.

Aqua Bambino ist ein neuer Wasserspender, der das Wasser mikrofiltriert und unseren
Kindern gewidmet ist. Ideal für Schulen, Kindergarten, Spielraume. Er besteht aus Vorfiltern
und Aktivkohlenfiltern, die im Wasser schwebende Substanzen filtern und Chlor,
unangenehme Gerüche und Geschmack eliminieren.

Aqua Bambino is a new micro-filtered water dispenser. Ideal for schools,
nurseries and playschools. It is provided with a prefilter and carbon active filter
which retain any suspended substances and eliminate chlorine and bad tastes
and smells.

Fontaines réfrigérantes d’eau potable à brancher sur le réseau de distribution ; l’eau peut être
purifiée par le branchement de filtres triple action (anti-chlore, anti-sediments, anti-calcaire).
Differentes formules de vente ou de location tout compris (uniquement en Belgique et G.D.
Luxembourg). Renseignements sur demande.

Drinkwatercoolers om op de waterleiding aan te sluiten; het water kan dmv filters met
drievoudige actie gezuiverd worden (anti-chloor, anti-sedimenten, antikalk). Verschillende
verkoop- of huurformules “all-in” (enkel in België en G.H. Luxemburg). Inlichtingen op aanvraag.

Trinkwasserbrunnen, zum im Verteilungsnetz anzuschließen; Wasser kann durch Anschluß der
Filter mit dreifacher Tätigkeit gereinigt werden (anti-Chlor, anti-Sedimente, anti-Kalkstein).
Verschiedener Verkauf oder anstellenformeln "all-in" (nur in Belgien und G.H. Luxemburg).
Informationen über Antrag.

Drinking watercoolers to be connected on the distribution network; water can be purified by
connection of filters with triple action (anti-chloride, anti-sediments, anti-limestone). Various sale
or hiring formulas “all-in” (only in Belgium and G.D. Luxembourg). Information on request.
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